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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Clankom 45 ods. 11 smernice (EU) 2015/849 sa Komisia splnomociiuje, aby po predloZeni
navrhu regulacnych technickych predpisov Eurdépskym orgdnom pre bankovnictvo (EBA)
avsulade s¢lankami 10 a? 14 nariadenia (EU) ¢.1093/2010 prijala delegované akty,
v ktorych sa blizSie urcia kritéria na ur¢enie okolnosti, za ktorych je vhodné urcit’ centralne
kontaktné miesto, a stanovi sa, aké by mali byt funkcie centralnych kontaktnych miest.

V sulade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1093/2010, ktorym sa zriad'uje organ EBA,
musi Komisia do troch mesiacov od dorucenia navrhu technickych predpisov rozhodnut’, ¢i
ich schvali. Mo6ze ich takisto schvalit’ iba Ciastocne alebo so zmenami, ak si to vyzaduju
zaujmy EU, a to s prihliadnutim na osobitny postup stanoveny v uvedenych ¢lankoch.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Organ EBA uskutocnil verejné konzultacie k navrhu technickych predpisov predloZzenému
Komisii v sulade s ¢lankom 45 ods. 10 smernice (EU) 2015/849. Konzultaény dokument bol
uverejneny na webovom sidle organu EBA 4. decembra 2024 a konzultacie sa skoncili
4. februara 2025. Organ EBA navySe poziadal Skupinu zainteresovanych stran
v bankovnictve vytvoreni v sulade s ¢&lankom 37 nariadenia (EU) ¢&.1093/2010, aby
v suvislosti s navrhom technickych predpisov poskytla poradenstvo. Spolu s névrhom
technickych predpisov predlozil orgdn EBA vysvetlenie, ako sa pri vypracivani kone¢ného
navrhu technickych predpisov, ktory bol predlozeny Komisii, zohl'adnil vysledok tychto
konzultacii.

Organ EBA predlozil spolu s ndvrhom technickych predpisov a v sulade s ¢lankom 10 ods. 1
tretim pododsekom nariadenia (EU) & 1093/2010 svoje postdenie vplyvu vratane analyzy
nakladov a prinosov tykajucich sa navrhu technickych predpisov. Tato analyza je k dispozicii
na adrese Regulatory Technical Standards on CCP to strengthen fight against financial crime
(Regulacné technické predpisy pre centralne kontaktné miesto s cielom posilnit’ boj proti
finan¢nej trestnej ¢innosti) | Eurépsky organ pre bankovnictvo, s. 12 — 15 zavere€nej spravy
o navrhu regulacnych technickych predpisov.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

V konecnych regulacnych technickych predpisoch sa stanovuju kritéria na urcenie okolnosti,
za ktorych je vhodné urcit' centralne kontaktné miesto, ako aj funkcie tychto centralnych
kontaktnych miest. KedZe na vydavatelov elektronickych penazi a poskytovatelov
platobnych sluzieb sa vzt'ahuji rovnaké uvahy ako na poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv,
orgdn EBA navrhuje zachovat' Struktiru a pristup stanoveny v delegovanom nariadeni
Komisie (EU) 2018/1108 arozsirit' existujlice ustanovenia na poskytovatelov sluZieb
kryptoaktiv (ustanovenia, ktoré¢ sa vztahuju na vydavatelov -elektronickych penazi
a poskytovatel'ov platobnych sluzieb, by sa ponechali nezmenené) a zaroven ich prisposobit’
odliSnej povahe sluzieb kryptoaktiv, ako sa pripomina v od6évodneni 27 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) 2024/1624', aziroven primerane zaviest nové
ustanovenia pre poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, ak je to potrebné vzhladom na ich

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1624 z 31. maja 2024 o predchadzani vyuzivaniu
finanéného  systému naucely prania Spinavych pefiazi  alebo financovania  terorizmu
(U.v. EUL, 2024/1624, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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obchodny model a prevadzku. Organ EBA konkrétne rozhodol: a) zahrnit' vymedzenie
poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv [na zdklade vymedzenia v lanku 3 ods. 19 smernice (EU)
2015/849]; b) rozsirit' existujuce vymedzenie pojmov ,prislusSny organ“ a ,hostitel'sky
Clensky s$tat” tak, aby zahfnali odkazy na poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv; c) rozsirit’
osobitné ustanovenia na poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv a d) zahrnut’ osobitné kritéria na
urcenie okolnosti, za ktorych by sa od poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv malo vyzadovat’,
aby urcili centralne kontaktné miesto.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z8.9.2026,

ktorym sa menia regula¢né technické predpisy stanovené v delegovanom nariadeni (EU)

2018/1108, pokial’ ide o kritéria na urcenie centralnych kontaktnych miest pre
poskytovatel’ov sluzieb kryptoaktiv a pravidla tykajuce sa ich funkcii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méaja 2015
o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 648/2012 azruSuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica
Komisie 2006/70/ES?, a najmi na jej ¢lanok 45 ods. 11,

kedze:

(1)

2)

€)

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/11133 sa nahradil ¢lanok 45
ods. 9 smernice (EU) 2015/849 s cielom poskytnat &lenskym $titom moznost
pozadovat’ nielen od vydavatel'ov elektronickych penazi a poskytovatel'ov platobnych
sluzieb, ale aj od poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv usadenych na ich tzemi v ingj
forme, nez je pobocka, a ktorych tstredie sa nachddza v inom ¢lenskom $tate, aby na
ich uzemi urcili centrdlne kontaktné miesto. Na zabezpecCenie jednotného pristupu
k urceniu centralneho kontaktného miesta a funkcii centralneho kontaktného miesta vo
vietkych sektoroch by sa delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/1108* malo
zmenit’ tak, aby zahfnalo odkazy na poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv.

V zaujme rozsirenia rozsahu posobnosti delegovaného nariadenia (EU) 2018/1108 na
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv a ich prislusné organy by sa vymedzenie pojmov
,prislusny organ* a ,,hostitel'sky Clensky §tat* mali zmenit’ tak, aby zahfiali odkazy na
poskytovatel'ov sluZieb kryptoaktiv.

Do delegovaného nariadenia (EU) 2018/1108 treba takisto zaviest’ kritéria na urdenie
okolnosti, za ktorych moézu hostitel'ské Clenské Staty vyzadovat od poskytovatelov
sluzieb kryptoaktiv, aby urcili centrdlne kontaktné miesto. Tieto kritéria by sa mali
riadit’ rovnakym pristupom, ako je pristup uplatiiovany na vydavatel'ov elektronickych

U.v. EUL 141, 5.6.2015, s. 73., ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2015/849/0j.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 z 31. maja 2023 o tidajoch sprevadzajicich
prevody finanénych prostriedkov a uréitych kryptoaktiv a o zmene smernice (EU) 2015/849 (U. v. EU
L 150,9.6.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/1113/0j).

Delegované nariadenie Komisie (EU)2018/1108 zo 7.maja 2018, ktorym sa doplia smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o regulaéné technické predpisy tykajuce sa kritérii na
urcenie centralnych kontaktnych miest vydavatel'ov elektronickych penazi a poskytovatel'ov platobnych
sluzieb aopravidla pre ich funkcie (U.v.EU L1203, 10.8.2018, s.2, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1108/0j).
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penazi a poskytovatel'ov platobnych sluzieb, pricom by sa mal zamerat’ na vel'kost’
arozsah cinnosti vykonavanych subjektom v hostitel'skom clenskom State. Tieto
kritéria by sa vSak mali prisposobit’ tak, aby vyhovovali odliSnej povahe sluZzieb
kryptoaktiv.

(4) Rovnako ako v pripade vydavatelov elektronickych penazi a poskytovatel'ov
platobnych sluzieb by hostitel'ské clenské Staty mali mat’ moznost' vyzadovat od
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, aby urcili centralne kontaktné miesto vo vsetkych
pripadoch, ked je to primerané miere rizika prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu spojené¢ho s ¢innostou tychto poskytovatelov sluzieb
kryptoaktiv.

(%) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/1108 by sa preto malo zodpovedajucim
spdsobom zmenit'.

(6) Toto nariadenie vychadza z navrhu regulacnych technickych predpisov, ktory Komisii
predlozil Eurdpsky organ pre bankovnictvo.

(7) Europsky organ pre bankovnictvo uskutocnil otvorené verejné konzulticie k navrhu
regulacnych technickych predpisov, z ktorého toto nariadenie vychadza, analyzoval
potencidlne stvisiace ndklady aprinosy apoziadal o poradenstvo Skupinu
zainteresovanych stran v bankovnictve vytvorenu v sulade s ¢lankom 37 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010°,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny delegovaného nariadenia (EU) 2018/1108
Delegované nariadenie (EU) 2018/1108 sa meni takto:

1. Clanok 2 sa meni takto:
a) Body 1 a 2 sa nahradzaju takto:
»l. »prislusny organ® je organ clenského Statu, ktory je zodpovedny za zabezpecenie

dodrziavania poziadaviek smernice (EU) 2015/849 v zmysle transpozicie do vnitro§tatnych
pravnych predpisov vydavatel'mi elektronickych penazi, poskytovateI'mi platobnych sluzieb
a poskytovatel'mi sluzieb kryptoaktiv usadenymi na jeho tizemi v inej forme, nez je pobocka,
a ktorych ustredie sa nachaddza v inom ¢lenskom State;

2. ,hostitel'sky Clensky stat je Clensky §tat, na ktorého tizemi su v inej forme, nez je
pobocka, usadeni vydavatelia elektronickych penazi, poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv s ustredim nachadzajicim sa v inom ¢lenskom $tate;*;

b) Doplia sa tento bod 4:

4. »poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv je poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 bode 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1114", ak vykonava jednu alebo viac sluzieb kryptoaktiv v zmysle vymedzenia v bode
16 uvedeného ¢lanku s vynimkou pripadov, ked’ poskytuje poradenstvo v oblasti kryptoaktiv

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplita rozhodnutie
&. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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uvedené v bode 16 pism. h) uvedeného ¢lanku.

*

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z31.méja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic 2013/36/EU

a (EU) 2019/1937 (U.v.EUL 150, 9.6.2023, s. 40, ELI:
http://data.curopa.cu/eli/reg/2023/1114/07).*.

2. Clanok 3 sa meni takto:

a) Odsek 1 sa meni takto:

i) Uvodné slova sa nahradzaju takto:

,»Ak je splnené ktorékol'vek z tychto kritérii, mézu hostitel'ské Clenské Staty
vyzadovat’, aby vydavatelia elektronickych penazi, poskytovatelia platobnych
sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori maji na ich Uzemi
prevadzkarne v inej forme, nez je pobocka, a ktorych ustredie sa nachadza
v inom ¢lenskom State, urcili centralne kontaktné miesto:*;

i)  Pismeno b) sa nahradza takto:

,»D) kumulovana vyska elektronickych penazi distribuovanych a ¢erpanych
prevadzkarnami poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, kumulativha hodnota
nimi vykonanych platobnych transakcii alebo kumulovana hodnota nimi
vykonanych sluzieb a ¢innosti pravdepodobne prekro¢i 3 miliony EUR za
jeden uctovny rok alebo sumu 3 miliony EUR prekrocila v predchadzajicom
uctovnom roku;*;

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Bez toho, aby boli dotknuté kritéria stanovené v odseku 1, mdzu hostitel'ské ¢lenské
Staty vyzadovat' uréenie centralneho kontaktného miesta od kategorii vydavatel'ov
elektronickych penazi, poskytovatelov platobnych sluzieb a poskytovatelov sluzieb
kryptoaktiv, ktori majui na ich uzemi prevadzkarne v inej forme, neZ je pobocka, a ktorych
ustredie sa nachadza v inom clenskom State, ak je tato poziadavka primerand miere rizika
prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu spojeného s ¢innostou uvedenych
prevadzkarni.*;

C) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Bez toho, aby boli dotknuté kritéria uvedené v odsekoch 1 a 2, hostitel'sky ¢lensky stat
moze vo vynimocnych pripadoch udelit’ svojmu prisluSnému orgénu pravomoc vyzadovat,
aby vydavatel’ elektronickych penazi, poskytovatel' platobnych sluzieb alebo poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv, ktory ma na jeho Uzemi prevadzkarne v inej forme, nez je pobocka,
a ktorého ustredie sa nachadza v inom ¢lenskom State, urcil centralne kontaktné miesto, ak ma
hostitel'sky ¢lensky $tat opravnené dovody domnievat’ sa, Ze Cinnost prevadzkarni tohto
vydavatela elektronickych penazi, poskytovatel'a platobnych sluzieb alebo poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv predstavuje vysoké riziko prania Spinavych pefazi a financovania
terorizmu.*

3. Clanok 4 sa nahradza takto:
,,Clanok 4

Zabezpecenie dodrziavania pravidiel v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu

Centralne kontaktné miesto zabezpeci, aby vydavatelia elektronickych penazi, poskytovatelia
platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv, ktori maji prevadzkarne uvedené
v ¢lanku 45 ods. 9 smernice (EU) 2015/849, dodrziavali pravidla hostitel'ského c¢lenského
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Statu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Na tento ucel
centralne kontaktné miesto:

a) ul’ahcuje rozvoj a vykonavanie politik a postupov v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefiazi a financovaniu terorizmu podl'a ¢lanku 8 ods. 3 a 4 smernice (EU) 2015/849 tym, Ze
vydavatela elektronickych penazi, poskytovatel'a platobnych sluzieb alebo poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, informuje o poziadavkach v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu platnych v hostitel'skom ¢lenskom State;

b) v mene vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, dohliada, aby uvedené prevadzkarne Gi€inne
dodrziavali poziadavky v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
platné v hostitel'skom c¢lenskom State, a aby politiky, kontroly a postupy vydavatela
elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv, ktory ho uréil, boli prijaté podl'a ¢lanku 8 ods. 3 a 4 smernice (EU) 2015/849;

c) informuje ustredie vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych
sluzieb alebo poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, o akomkol'vek poruSeni
predpisov alebo problémoch suvisiacich sich dodrziavanim v uvedenych prevadzkariach
vratane vSetkych informacii, ktoré mo6zu mat” vplyv na schopnost’ prevddzkarne uc¢inne
dodrziavat’ politiky a postupy tohto vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela
platobnych sluzieb alebo poskytovatela sluzieb kryptoaktiv v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi alebo financovaniu terorizmu alebo ktoré mézu inak ovplyvnit’ posudenie
rizika tohto vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv;

d) v mene vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, zabezpecuje prijatie napravnych opatreni
v pripadoch, ked’ uvedené prevddzkarne nedodrziavaju platné pravidla v oblasti boja proti
praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu alebo hrozi, Ze tieto pravidla nedodrZia;

e) v mene vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo
poskytovatela sluZieb kryptoaktiv, ktory ho ur¢il, zabezpecCuje Gcast’ tychto prevadzkarni a ich
zamestnancov na programoch odbornej pripravy uvedenych v ¢lanku 46 ods. 1 smernice (EU)
2015/849;

f) zastupuje vydavatel'a elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluZieb alebo
poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, v komunikécii s prisluSnymi organmi
a finan¢nou spravodajskou jednotkou hostitel'ského ¢lenského Statu.*

4. Clanok 5 sa meni takto:
a) Uvodné slova sa nahradzaju takto:

,Centralne kontaktné miesto ul'ahcuje prisluSnym organom hostitel'ského c¢lenského Statu
dohlad nad prevadzkarfiami uvedenymi v ¢lanku 45 ods. 9 smernice (EU) 2015/849, pokial
ide o dodrZiavanie pravidiel hostitel'ského c¢lenského Statu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Na tento ucel centralne kontaktné miesto v mene
vydavatela elektronickych peiiazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil:*;

b) Pismeno a) sa nahradza takto:

»a)  zastupuje vydavatela elektronickych penazi, poskytovatela platobnych sluzieb alebo
poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv, ktory ho urcil, v komunikécii s prisluSnymi orgdnmi;*;

c) Pismeno c) sa nahradza takto:

»C) odpoveda na vSetky otazky prisluSnych organov v suvislosti s ¢innostou uvedenych
prevadzkarni, poskytuje tymto orgdnom relevantné informacie, ktorymi disponuje vydavatel
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elektronickych penazi, poskytovatel platobnych sluzieb alebo poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv, ktory ho urcil, a uvedené prevadzkarne a v pripade potreby pravidelne podava
spravy;*®.

5. Clanok 6 sa meni takto:

a) V odseku 1 sa uvodné slova nahradzaju takto:

,Okrem funkecii stanovenych v ¢lankoch 4 a 5 m6zu hostitel'ské ¢lenské Staty vyzadovat’, aby
centradlne kontaktné miesta plnili v mene vydavatel'a elektronickych penazi, poskytovatela
platobnych sluzieb alebo poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ktory ich urcil, jednu alebo
viacero z tychto funkeii:*;

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Hostitel'ské ¢lenské Staty mozu vyzadovat’, aby centralne kontaktné miesta plnili jednu
alebo viaceré z d’alsich funkcii uvedenych v odseku 1, ak su tieto d’al§ie funkcie primerané
celkovej miere rizika prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu spojeného
s ¢innostou uvedenych vydavatelov elektronickych penazi, poskytovatelov platobnych
sluzieb a poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, ktori maji na ich izemi prevadzkarne v inej
forme, nez je pobocka.*

Clénok 2
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Uc€innost’ dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 8. 9. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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